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Rotacni vibrator se stimulaénim vystupkem na Klitoris
z hypoalergenniho materialu Vam poskytne vSe, o cem
jste dosud jen snila.

Rotujici télo vibratoru bude starostlivé pecovat o Va$
bod G. Samoziejmé je jen na Vés zda rotace pustite,
¢i nikoliv. Rotacni vibrator je vybaven stimulacnim vy-
stupkem, ktery se postard o Vas$ klitoris. Rota¢ni vibrator
zvladne s lehkosti tii typy stimulace sou¢asné — bod G,
maséz uvniti vaginy diky rotacim a stimulaci klitorisu —
budete se unaset na vinach nekonecné extaze.

Navic vibrator disponuje pulzaci, diky které vam uz
nikdy vice nepfijdou vibrace monotdnni. Na pulzaci si
Vase télo neziskd rezistenci a tak miZete stale znovu
zazivat ty nejslastnéjsi pocity.
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Pokyny k pouziti baterii
1. Informujte se prosim na obalovém Stitku kolik baterii
je k provozu zapotrebi.

2. Z ndkresu vySe prosim zjistéte typ svého pristroje a
poté postupujte dle pokynil pro vioZeni baterii.

3. Ujistéte se, Ze jsou kontakty baterii Cisté a lesklé a ze
mohou zajistit pevny kontakt s bateriemi.

4. Kontakty nepfemostujte kovovymi ¢astmi — tedy ne-
zkratujte.

5. Ujistéte se, Ze jsou baterie bezpecné a spravné vioze-
ny do piihradky (+a-).

,3,
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6. PouZivejte pouze nové nebo nabité baterie. Pfi provo-
zu nepouzivejte soucasné staré a nové baterie.

7. Po pouziti rotaCniho vibratoru vyjméte baterie z pfi-
stroje, abyste prodlouZili jejich Zivotnost a zabranili ko-
rozi, ktera mize vzniknout z diivodu vihkosti.

Navod k udrzbé rotacniho vibratoru

1. Udrzba pomdicky je jednoducha. Pfed a po kazdém
pouZiti rotacni vibrator oplachnéte a poté vydezinfikuj-
te dezinfekEnim prostfedkem uréenym specidlné na
osetreni erotickych pomticek. Chranite tak své zdravi
a soucasné prodluzujete Vasi pomticce Zivotnost ma-
teridlu. Nikdy nepouZivejte k Cisténi napr. benzin nebo
alkohol, protoZze mohou poskodit nejen povrch, ale i sa-
motny vyrobek. Prosim pozor, myslete na to, Ze se jedna
o elektricky pristroj. Vihkost v prihradce na baterie miize
zplisobit jeho poruchu.

2. Aby bylo dosazeno téch nejpfijemnéjSich pocitli a
maximalniho uspokojeni, na povrch rotaéniho vibratoru
naneste dostatecné mnoZstvi lubrikacniho prostredku.
Dévejte pozor, abyste nepoSkodili fidici jednotku, na-
pajenou bateriemi, coZ by mohlo vést k chybné funkci
pFistroje. DULEZITE: Pouzivejte pouze lubrikaéni pro-
stfedky bez obsahu oleje — ty material narusuiji.
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Navod k obsluze rotaéniho vibratoru
1. Po jemném zavedeni, nebo pfiloZeni rotacniho vib-
ratoru opatrné stisknéte tlaCitko a nastavte vyhovujici
rychlost vibraci ¢i pulzaci, pfipadné zvolte na Fidici
jednotce takovou funkci, kterd vyhovuje Vasim predsta-
vam. Tlacitko tisknéte pomalu a jemné, nendsilné.

2. Rotacni vibrator zavadéjte, prikladejte a vibec pou-
Zivejte opatrng.

3. Po pouziti rotacni vibrator vypnéte a pomalu vyjméte
nebo odstrarite z téla.

4. Po pouZiti nechte rotacni vibrator pred ulozenim vy-
chladnout.

5. Rotacéni vibrator uchovavejte v ¢istém stavu, v chladu
a suchu, nebot vihkost miize poskodit baterie a motor.
Chrante pred pfimym slunecnim svétiem!

6. Rotacni vibrator uchovavejte samostatné a nikoliv
spolecné s jinymi vyrobky z riiznorodych materiald, aby
nedochazelo k chemickym reakcim.

Varovani a obecné pokyny
1. Skladujte mimo dosah déti. Skladujte v istoté, chla-
du a suchu. Ochraruijte pfed slune¢nim zafenim a ne-
vystavujte extrémnim teplotam.

,5,
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2. Pfi nemocné a podrazdéné pokoZce nebo na infiko-
vanych ¢astech pokozky rotacni vibrator nepouzivejte.
Vlyrobek neslouzi jako Iékarska pomticka.

3. Prectéte si pokyny k materialu na obalu, abyste za-
mezili alergickym reakcim, napf. na latex.

4. Objevi-li se pfi pouzivani vyrobku nepfijemné napéti
nebo podrazdéni kiize, ¢innost okamzité preruste.

5. U rota¢niho vibratoru davejte pozor, aby se do baterii
nebo Fidici jednotky nedostala voda.

6.V pripadé prehrati rotacniho vibrator okamzité vypné-
te a pred dal$im pouZitim ji nechte vychladnout.

7. Opatrné zachazeni a pouzivani rotaéniho vibratoru
Vias ochrani pred poranénim a Urazem.

8. Byl-li rotaéni vibrator poSkozen, nepouZivejte ho.

9. Pfi nespravném pouzivani rotacniho vibratoru nepre-
bira dodavatel za vyrobek Zadnou zodpovédnost.

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostredi

Obalovy materidl a vyslouZilé pfistroje prosim nevyha-
zujte, nybrz odevzdejte k recyklaci.

,6,
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Likvidace baterii

Baterie nepatfi do domovniho odpadu! Jako spotfebiteli
Vam zakon uklada, odevzdat pouzité baterie do shéru.
Staré baterie miZete odevzdat ve shérnych surovinach
ve Vasi obci nebo vSude tam, kde se baterie tohoto dru-
hu prodavaji. Baterie s obsahem Skodlivych latek jsou
oznageny znaménkem a chemickym symbolem Cd
(baterie obsahuje kadmium), Hg (baterie obsahuije rtut)
nebo Pb (baterie obsahuje olovo).

Zaruka
U rota¢niho vibratoru poskytujeme zaruku na dobu dvou
let od data piivodniho nékupu. Zaruka se nevztahuje v
pfipadé zniceni, zneuZiti, nebo jiné vnéjsi priciny. Jaky-
koli pokus o opravu produktu svépomoci bude mit za
nasledek zruSeni zaruky. Zakaznik je povinen reklamo-
vat produkt spolecné s uctenkou nakupu.

Dékujeme za Va$ nakup a dalsi zajimavé informace,
slevy, soutéZe, novinky apod. uvidite na
www.eroticcity.cz.

Vyrobce
City Realex, as. , Tenisova 16, Praha 10,
Ceska republika
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Blahozelame vam ku skvelému vyberu a ndkupu tejto
erotickej pomocky.
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Rotacny vibrator so stimulaénym vystupkom na klitoris
z hypoalergénneho materidlu vam poskytne vsetko, o
¢om ste doposial len snivali.

Rotujuce telo vibratora sa bude starostlivo starat o va$
bod G. Samozrejme, je len na vas, Ci rotacie spustite,
alebo nie. Rotacny vibrétor je vybaveny stimulaénym
vystupkom, ktory sa postara o vas klitoris. Rotacny vib-
rator zvladne s lahkostou tri typy stimuldcie sti¢asne
—bod G, maséz vndtri vaginy vdaka rotaciam a stimu-
laciu Klitorisu — budete sa unasat na vinach nekonecnej
extazy.

NavySe, vibrator disponuje pulzéciou, vdaka ktorej sa
vam uz nikdy viac nebudu zdat vibracie monoténne. Na
pulzaciu si vase telo neziska rezistenciu, a tak mozete
stale znovu zazivat tie najslastnejsie pocity.

,10,
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Pokyny na pouZzitie batérii
1. Informujte sa, prosim, na obalovom §titku, kolko ba-
térii je na prevadzku potrebnych.

2. Z nakresu vysSie, prosim, zistite typ svojho pristroja
a potom postupujte podia pokynov pre vloZenie batérii.

3. Uistite sa, €i su kontakty batérii Cisté a lesklé a Gi
moZu zaistit pevny kontakt s batériami.

4. Kontakty nepremostujte kovovymi ¢astami — teda
neskratujte.

-11 -
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5. Uistite sa, Ze st batérie bezpecne a spravne vloZzené
do priehradky (+ a -).

6. PouZzivajte iba nové alebo nabité batérie. Pri prevadz-
ke nepouzivajte sticasne staré a nové batérie.

7. Po pouZiti rotacného vibratora vyberte bateérie z pri-
stroja, aby ste predlZili ich Zivotnost a zabranili korézii,
ktora moZe vzniknit z dovodu vihkosti.

Navod na tdrzbu rotaéného vibratora

1. Udrzba pomdcky je jednoduchd. Pred a po kazdom
pouziti rotacny vibrator oplachnite a potom vydezinfi-
kujte dezinfekénym prostriedkom urcenym Specidlne
na o3etrenie erotickych pomdcok. Chranite tak svoje
zdravie a stcasne predlZujete vaSej pomocke Zivotnost
materidlu. Nikdy nepouZivajte na Cistenie napr. benzin
alebo alkohol, pretoze mozu poSkodit nielen povrch,
ale aj samotny vyrobok. Prosim pozor, myslite na to, Ze
ide o elektricky pristroj. Vlhkost v priehradke na batérie
mdze sposobit jeho poruchu.

2. Aby boli dosiahnuté tie najprijemnejie pocity a ma-
ximdlne uspokojenie, na povrch rotacného vibratora
naneste dostato¢né mnoZstvo lubrikacného prostried-
ku. Davajte pozor, aby ste nepoSkodili riadiacu jednotku
napajanu batériami, ¢o by mohlo viest k chybnej funkcii
pristroja. DOLEZITE: Pouzivajte iba lubrikacné prostried-
ky bez obsahu oleja — tie material narusuju.

-12 -
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Navod na obsluhu rotaéného vibratora
1. Po jemnom zavedeni alebo priloZeni rotaéného vib-
ratora opatrne stlacte tlaCidlo a nastavte vyhovujlcu
rychlost vibrécii i pulzécii, pripadne zvolte na riadiacej
jednotke taku funkciu, ktora vyhovuje vasim predsta-
vam. Tlacidlo stlacajte pomaly a jemne, nenasilne.

2. Rotacny vibrator zavadzajte, prikladajte a vobec po-
uzivajte opatrne.

3. Po pouZziti rotatny vibrator vypnite a pomaly vyberte
alebo odstrarite z tela.

4. Po pouziti nechajte rotacny vibrator pred uloZenim
vychladnut.

5. Rota¢ny vibréator uchovavajte v ¢istom stave, v chlade
a suchu, pretoZe vihkost méZe poskodit batérie a motor.
Chrante pred priamym sine¢nym svetlom!

6. Rotacny vibrator uchovavajte samostatne a nie spolu
s inymi vyrobkami z roznorodych materialov, aby nedo-
chadzalo k chemickym reakciam.

Varovanie a vSeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu deti. Skladujte v Cistote,
chlade a suchu. Ochrariujte pred sinecnym Ziarenim a
nevystavujte extrémnym teplotam.

,13,
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2. Pri chorej a podrazdenej pokozke alebo na infikova-
nych Gastiach pokozky rotacny vibrator nepouzivajte.
Vlyrobok neslizi ako lekarska pomdcka.

3. Precitajte si pokyny k materidlu na obale, aby ste za-
medzili alergickym reakcidm, napr. na latex.

4. Ak sa pri pouZivani vyrobku objavi neprijemné napétie
alebo podrazdenie pokozky, ¢innost okamZite preruste.

5. Pri rotanom vibrétore davajte pozor, aby sa do batérii
alebo riadiacej jednotky nedostala voda.

6. V pripade prehriatia rotacného vibratora okamzite
vypnite a pred dalSim pouZitim ho nechajte vychladnat.

7. Opatrné zaobchadzanie a pouZzivanie rotacného vib-
ratora vas ochrani pred poranenim a trazom.

8. Ak bol rotacny vibrator poskodeny, nepouZivajte ho.

9. Pri nespravnom pouzivani rotacného vibratora nepre-
bera doddvatel za vyrobok Ziadnu zodpovednost.

Upozornenie na ochranu Zivotného prostredia

Obalovy materidl a pristroje, ktoré uz dosluZili, prosim,
nevyhadzuijte, ale odovzdajte na recyklaciu.

-14 -
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Likvidacia batérii

Batérie nepatria do domového odpadu! Ako spotrebi-
telovi vam zdkon uklada povinnost odovzdat pouZité
batérie do zberu. Staré batérie moZete odovzdat v zber-
nych surovinach vo vasej obci alebo vSade tam, kde sa
batérie tohto druhu predavaju. Batérie s obsahom Skod-
livych latok st oznacené znamienkom a chemickym
symbolom Cd (batéria obsahuje kadmium), Hg (batéria
obsahuje ortut) alebo Pb (batéria obsahuje olovo).

Zaruka
Pri rotaGnom vibratore poskytujeme zaruku na dva roky
od datumu pdvodného nakupu. Zaruka sa nevztahuje
na pripady zni¢enia, zneuZitia alebo iné vonkajsie pri-
¢iny. Akykolvek pokus o opravu produktu svojpomocne
bude mat za nasledok zruSenie zaruky. Zakaznik je
povinny reklamovat produkt spolu s Gi¢tenkou nakupu.

Dakujeme za vas nékup a dalSie zaujimavé informacie,
zlavy, stitaze, novinky a pod. uvidite na
www.eroticcity.sk.

Vyrobca

City Realex SK s.r.0., Konventna 17, Bratislava,
Slovenska republika
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Congratulations! You've made a great decision by
choosing and purchasing this sex toy.
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The rotating vibrator with clitoris stimulation projection
made of hypoallergenic material is the answer to all
your wildest dreams.

The rotating body of the vibrator will take care of your
G-spot. It is of course up to you whether you turn on the
rotations or not. The rotating vibrator is fitted with the
stimulus projection, which takes care of your clitoris.
The rotating vibrator can easily handle three types of
stimulation simultaneously — G-spot, massage inside
the vagina due to rotations and clitoral stimulation
you'll be carried away by the waves of endless ecstasy.

In addition, the vibrator also features pulsation, thanks
to which you will no longer find vibrations monotonous.
Your body does not develop resistance to the pulsation,
meaning you can experience such blissful feelings
again and again.

,18,
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Instructions for using batteries
1. Please consult the label on the packaging to work
out how many batteries are required for the operation.

2. Check the diagram above to work out the type of
your device and then follow the instructions to insert
the batteries.

3. Make sure that the battery contacts are clean and

shiny, and that they can provide solid contact with the
battery.

,19,
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4. Do not bypass contacts using metal parts — i.e. do
not short circuit.

5. Make sure that the batteries are correctly and firmly
inserted into the compartment (+ and -).

6. Only use new or fully charged batteries. Do not use a
mixture of old and new batteries when in use.

7. After using your rotating vibrator, remove the batter-
ies from the device to extend their lifespan and prevent
corrosion that can occur due to moisture.

Instructions for maintaining the rotating vibrator
1. Maintenance of this sex toy is simple. Before and
after each use, rinse the vibrator and disinfect it with a
disinfectant designed specifically for treating sex toys.
This ensures you protect your health while extending
the lifespan of your sex toy. Never use petrol or alcohol
for cleaning as they may damage both the surface and
the product. Please pay attention to the fact that you are
handling an electrical appliance. Moisture in the battery
compartment may lead to malfunctioning.

2. To achieve the most pleasant sensations and max-

imum satisfaction apply a sufficient amount of the lu-
bricant to the surface of the rotating vibrator. Be careful

,20,



2“&(7 gw‘uno'

not to damage the battery powered control unit, as this
could lead to device malfunctioning. IMPORTANT: Only
use oil-free lubricants, which do not affect the material.

Instructions for using the rotating vibrator
1. After gentle device insertion or application of your
rotating vibrator, gently press down on the speed con-
trol knob and set a satisfactory rate of vibrations or
pulsations or select the function on the control unit to
best suit your needs. Press down on the remote control
button slowly, gently without applying force.

2. Be gentle and careful when introducing, applying and
using the rotating vibrator.

3. After you have finished using your rotating vibrator,
turn it off and slowly remove from your body.

4. After use, allow your rotating vibrator to cool down
before storing.

5. Keep your rotating vibrator clean, cool and dry, as
moisture may damage the battery and the motor. Pro-
tect the device from the direct sunlight!

6. Store your rotating vibrator separately rather than
together with other products of dissimilar materials in
order to avoid chemical reactions.

-21 -
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Warnings and general instructions
1. Keep out of reach of children. Store in a clean, cool
and dry environment. Protect from direct sunlight and
do not expose to extreme temperatures.

2. Do not use your rotating vibrator if you have diseased
and irritated skin and do not use it on infected parts of
your skin. The product is not designed and intended as
a medical aid.

3. Read the instructions on the packaging regarding the
material to avoid allergic reactions (for example latex).

4. If you feel any awkward tension or irritation of the
skin while using the product, discontinue use immedi-
ately.

5. With the rotating vibrator, be careful to prevent water
from coming into contact with the batteries or control
unit.

6. In case of overheating, turn your rotating vibrator off
immediately and allow time to cool before using again.

7. Careful handling and use of your rotating vibrator will
protect you from injuries and accidents.

- 22 -
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8. If the rotating vibrator is damaged do not use it.

9. The supplier does not assume any responsibility for
the use of the rotating vibrator if it is not used properly.

Environmental protection warning
Do not throw packaging and used devices away; submit
them for recycling instead.

Disposal of batteries

Do not dispose of batteries as household waste! As a
consumer you are legally required to submit used bat-
teries for recycling. Old batteries can be disposed of
at a scrap yard in your town or wherever batteries of
this kind are sold. Batteries containing pollutants are
marked with a chemical symbol Cd (the battery con-
tains cadmium), Hg (battery contains mercury) or Pb
(battery contains lead).

Warranty

We offer a two-year warranty for the rotating vibrator
starting from the date of their original purchase. The
warranty does not apply if destroyed, misused or due
to any other external cause. Any attempt to repair the
product yourself will void the warranty. The customer is
obliged to present the product purchase receipt when
claiming a refund.

,23,



Xudy Dreasns
Thank you for your purchase. For other interesting infor-

mation, discounts, competitions, news, etc. see
www.eroticcity.cz.

Producer

City Realex, a.s., Tenisova 16, Prague 10,
Czech Republic

- 24 -
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Wir gratulieren Ihnen zu der ausgezeichneten Wahl und
zum Kauf von diesem erotischen Hilfsmittel.
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Der Rotationsvibrator mit Stimulierungsvorsatz fiir die
Klitoris aus hyperallergenem Material gewahrt Ihnen
alles, wovon Sie bisher nur getrdumt haben.

Der rotierende Korper des Vibrators wird sich sorgféltig
um Ihren G-Punkt kiimmern. Selbstversténdlich liegt es
nur an lhnen, ob Sie die Rotation anschalten oder nicht.
Der Rotationsvibrator ist mit einem Stimulierungsvor-
satz ausgestattet, der sich um Ihre Klitoris kiimmert.
Der Rotationsvibrator beherrscht mit Leichtigkeit drei
Stimulationstypen gleichzeitig — G-Punkt, Massage in
der Vagina dank den Rotationen und Stimulation der
Klitoris — Sie werden auf Wellen einer unendlichen Ek-
stase fortgetragen.

Zusétzlich verfiigt der Vibrator iber eine Pulsierung,
dank derer Ihnen die Vibrationen nie mehr monoton
vorkommen. An die Pulsierung gewdhnt sich Ihr Korper
nicht und so kénnen Sie sténdig die lustvollsten Gefiihle
wieder erleben.

,26,
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Hinweise zur Verwendung von Batterien
1. Informieren Sie sich bitte auf dem Verpackungs-
schild, wie viel Batterien zum Betrieb notwendig sind.

2. Stellen Sie auf der Zeichnung oben bitte den Typ lhres
Gerats fest und gehen Sie dann nach den Hinweisen
zum Einlegen der Batterien vor.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte der Batteri-
en sauber und gldnzend sind und dass sie einen festen
Kontakt mit den Batterien absichern kénnen.

4. Uberbriicken Sie nicht die Kontakte mit metallischen
Teilen — also nicht kurzschlieBen.

- 27 -
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5. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien sicher und
richtig in die Kammern eingelegt sind (+ und -).

6. Verwenden Sie nur neue oder aufgeladene Batterien.
Verwenden Sie beim Betrieb nicht alte und neue Batte-
rien gleichzeitig.

7. Entnehmen Sie nach der Verwendung des Rotations-
vibrators die Batterien aus dem Gerat, damit Sie deren
Lebensdauer verldngern und eine Korrosion verhindern,
die aufgrund von Feuchtigkeit entstehen kann.

Pflegeanweisung Rotationsvibrator

1. Die Pflege des Hilfsmittels ist einfach. Spiilen Sie vor
und nach jeder Verwendung den Rotationsvibrator ab
und desinfizieren Sie ihn danach mit einem Desinfek-
tionsmittel, das speziell zur Behandlung von erotischen
Hilfsmitteln bestimmt ist. Sie schiitzen so lhre Gesund-
heit und gleichzeitig verlangern Sie die Lebensdauer
des Materials von Ihrem Hilfsmittel. Verwenden Sie nie
zur Reinigung z.B. Benzin oder Alkohol, da diese nicht
nur die Oberflache, sondern auch das eigentliche Pro-
dukt beschédigen konnen. Geben Sie bitte acht und
denken Sie daran, dass es sich um ein elektrisches
Geréat handelt. Feuchtigkeit in der Batteriekammer kann
dessen Storung verursachen.

2.Tragen Sie auf die Oberflache des Rotationsvibrators

,28,
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eine ausreichende Menge Gleitmittel auf, damit die an-
genehmsten Gefiihle und eine maximale Befriedigung
erreicht werden. Geben Sie acht, dass Sie nicht die
Steuereinheit, die durch die Batterien versorgt wird, be-
schadigen, was zu einer Fehlfunktion des Gerats fiihren
konnte. WICHTIG: Verwenden Sie nur Gleitmittel ohne
Ole — diese greifen das Material an.

Benutzungsanleitung des Rotationsvibrators

1. Driicken Sie vorsichtig nach einem sanften Einfiih-
ren oder Auflegen des Rotationsvibrators die Taste und
stellen Sie die gewiinschte Vibrationsgeschwindigkeit
sowie Pulsierung ein, wéhlen Sie eventuell an der Steu-
ereinheit eine solche Funktion, die Ihren Vorstellungen
entspricht. Driicken Sie die Taste langsam und leicht,
ohne Gewalt.

2. Den Rotationsvibrator grundsétzlich nur sorgfaltig
einfiihren, auflegen und verwenden.

3. Schalten Sie nach der Verwendung den Rotationsvib-
rator aus und entnehmen Sie ihn oder entfernen Sie ihn
langsam vom Korper.

4. Lassen Sie den Rotationsvibrator vor der Lagerung
abkiihlen.

5. Bewahren Sie den Rotationsvibrator in einem sau-

,29,
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beren Zustand, kiihl und trocken auf, da Feuchtigkeit
die Batterien und den Motor beschadigen kénnen. Vor
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!

6. Bewahren Sie den Rotationsvibrator eigensténdig
und keineswegs gemeinsam mit anderen Produkten
aus unterschiedlichen Materialien auf, damit es nicht zu
chemischen Reaktionen kommen kann.

Warnungen und allgemeine Hinweise
1. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Sauber, trocken und kiihl lagern. Vor Sonneneinstrah-
lung schiitzen und nicht extremen Temperaturen aus-
setzen.

2. Verwenden Sie den Rotationsvibrator nicht bei kran-
ker und gereizter Haut oder auf infizierten Teilen der
Haut. Das Produkt dient nicht als medizinisches Hilfs-
mittel.

3. Lesen Sie sich die Anweisungen zum Material auf der
Verpackung durch, damit Sie allergische Reaktionen,
2.B. auf Latex vermeiden.

4. Unterbrechen Sie sofort die Anwendung, wenn bei

der Verwendung des Produkts eine unangenehme
Spannung oder eine Reizung der Haut auftritt.
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5. Geben Sie bei dem Rotationsvibrator acht, dass in die
Batterien oder die Steuereinheit kein Wasser kommt.

6. Schalten Sie bei Uberhitzung den Rotationsvibrator
sofort aus und lassen Sie es vor einer weiteren Verwen-
dung abkiihlen.

7. Ein vorsichtiger Umgang und Verwendung des Rota-
tionsvibrators schiitzt Sie vor Verletzungen und einem
Unfall.

8. Verwenden Sie den Rotationsvibrator nicht, wenn er
beschadigt wurde.

9. Bei einer unsachgemaBen Verwendung des Rotati-
onsvibrators ibernimmt der Lieferant fiir das Produkt
keine Haftung.

Hinweis zum Umweltschutz
Werfen Sie das Verpackungsmaterial und ausgediente
Geréte nicht weg, sondern (ibergeben Sie sie zur Wie-
derverwertung.

Entsorgung von Batterien
Batterien gehdren nicht in den Hausmiill! Als Verbrau-
cher verpflichtet Sie das Gesetz, verwendete Batterien
in die Wertstoffsammlung zu geben. Alte Batterien kon-
nen Sie in Wertstoffsammelstellen in Ihrer Gemeinde

,31,



2%&(7 g:e‘uno'

oder uberall dort abgeben, wo Batterien von diesem Typ
verkauft werden. Batterien mit einem Inhalt von Schad-
stoffen sind durch ein Vorzeichen und das chemische
Symbol Cd (Batterie enthélt Cadmium), Hg (Batterie
enthélt Quecksilber) oder Pb (Batterie enthélt Blei) ge-
kennzeichnet.

Garantie

Beim Rotationsvibrator bieten wir eine Garantie von
zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum. Eine
Garantie besteht nicht im Fall einer Zerstorung, des
Missbrauchs oder anderen &uBeren Einwirkungen.
Jeglicher Versuch einer Reparatur des Produkts in
Selbsthilfe hat den Verlust der Garantie als Folge. Der
Kunde ist verpflichtet, das Produkt gemeinsam mit dem
Kaufbeleg zu reklamieren.

Wir danken Ihnen fiir Inren Kauf und weitere interes-
sante Informationen, Rabatte, Wetthewerbe, Neuigkei-
ten usw. finden Sie unter www.eroticcity.cz.

Hersteller

City Realex, a.s., Tenisova 16, Prag 10,
Tschechische Republik
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lMo3apaensem Bac ¢ npekpacHbIM BbIGOPOM
11 TIOKYMKOWM AAHHON CEKCyanbHOM UrpyLLKi!



2%&(7 g:e‘uno'

PoTaLOHHbIA BUGPATOP CO CTUMYMMPYHOLLAM Gyrop-
KOM [ KIWTOPa W3 TUMoansiepreHHoro marepuana
Bam npenocTaBuT BCe, 0 YeM 0 CuX nop Bbl Momu
TONbKO MeyTaTh.

PoTauuoHHbIi Kopnyc BubpaTopa Takxe no3aboTutcs
0 Bawen Touke «G». PasymeeTcs, 3aBUCUT TONbKO OT
Bac, 3axoTute M Bbl BOCMO/b30BATLCS poTaLmen uim
HeT. POTAaUMOHHBIA BMOPATOP CHAGXEH CTUMYAMPYHO-
LM 6Yropkom, KOTOpbI N03aboTuTcs 0 Bawem Knm-
TOpe. POTaLMOHHBIN BMOPATOP C NErKOCTbI CPaBuUTCA
C Tpems TUnamu CTUMyNIALMU OOHOBPEMEHHO — TOUKa
«(G», MacCaXX BHYTpM BRaranuwLa 6narogaps potauum n
CTUMYNALMA KnuTopa — Bbl ByAeTe nibiTb N0 BOJIHAM
6ECKOHEYHOro 3KCTa3a.

Kpome 3Toro, Bubpatop CHabXeH nynbcauuei, 6na-
rojapst KoTopo Bam BuGpaLms yxxe HUKOrAA He mo-
KQKETCS MOHOTOHHOW. lynbcauust yxe He HamoecT
Bawwemy Teny, 1 Bbl MOXeTe NOCTOSHHO NpebblBaTh B
6naxeHcTBe.
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MpaBuna nonb3oBaHus 6aTaperikamu
1. MNpoytuTe B Tabnnmyke Ha ynakoBKe, CKOMbKO 6aTa-
peex Heo6XoaMMO ANs paboTbl BUGPALIMOHHOIO L.

2. Mo npuBeaeHHOMY Bbillie 3CKM3Y ONpeaenuTe Tun
CBOEro YCTPOIICTBA 1 MOC/e TOro MoCTynaiiTe cornac-
HO YKa3aHNAM N0 YCTAHOBKE Gatapeex.

3. YoeauTecb B TOM, YTO KOHTaKTbl 6aTapeek YncTble
1 GNECTSLLYE, @ TAKXKE YTO OHM CMOCOOHbI 00ECNeYNTb
NPOYHBIA KOHTAKT 6aTapeek ¢ YCTPOCTBOM.

4. He WYHTUPYIATE KOHTAKTbI METANINYECKUMM Npeq-
MeTaM1 — He [ieflaiTe KOPOTKOE 3amblKaHue.
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5. Y6enutecb B TOM, yTO 6atapeiikm 6e3onacHbl 1
MpaBUbHO YCTAHOBNEHDI B THE3Ae (CobniofaiiTe no-
NAPHOCTb: + 1 —).

6. Monb3yiTech TOMbKO HOBbIMM GaTapeiikamu unu
3apsHKEHHbIMI akKymynsTopamu. Mpn paéote ycTpon-
CTBa He MOMb3yiTeCh OAHOBPEMEHHO CTapbIMU 1 HOBbI-
MK 6aTapenkamu.

7. Tocne nonb3oBaHWs POTALMOHHBIM BUGPATOPOM
13bIMUTE U3 HEero 6aTapeiiku, YTo6bl NPOANUTL CPOK WX
cnyX6bl U NPeoTBPaTUTbL KOPPO3MI0, KOTOPas MOXET
BO3HWUKHYTb MPY HA/IMYMK BAATW.

PykoBOACTBO NO yX0Ay 3a POTALMOHHLIM
BubGpaTopom

1. Yxop 32 CeKC-UrpyLLKOi HecnoxeH. Mepen Kax-
IbIM  UCMOMb30BAHWEM POTALMOHHOIO BuGpaTopa M
focne Hero BbIMOMTE BMOPATOP W HAHECUTE HA HEro
Die3VHUUMpyIoLLee  CPeacTso,  MpeAHasHayeHHoe
cneunanbHo Ang 00paboTKW CEeKC-UrpyLuek. Takum
00pasom Bbl coxpaHsieTe CBOe 3[0p0Bbe W OAHOBpE-
MEHHO NPOJJIeBAETE CPOK CNyX6bl MaTepuana Batuen
CeKC-UrpyLUKmM. Hukoraa He ncnosb3ynTe ANs YNCTKH,
Harnpumep, 6eH3WH UK CNIMPT, KOTOPbIE MOTYT NOBPE-
IOUTb He TONMbKO MOBEPXHOCTb, HO U Camo u3fenue.
MoxanyiicTa, He 3a6biBaiTe 0 TOM, YTO Peyb MAET 06
3nekTponpubope. Bnara B rHe3ae ans 6atapeek mo-
XKET NPUBECTU K HEMCTIPABHOCTY Npuoopa.
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2. [In LOCTWXEHNSI CaMblX MPUSTHBIX OLLYLLEHWIA 1
MaKCUManbHOr0 YA0BNETBOPEHNS HAHECUTE Ha mno-
BEPXHOCTb POTALMOHHOTO BUGpPaTopa [0CTaTOMHOE
KONNYeCTBO JiybpukaHTa. Cnefute 3a Tem, 4TOObI
He NOBPeaNTb GNOK YnpaBneHus!, MOAKMKYEHHbIA K
6aTtapeiikam — 3T0 MOXET MPUBECTU K HApYLUEHNIO
thyHKumin ycTporicTea. BAXKHO: Monb3yitTech ToNbKo
Ny6pUKaHTamu, He CoAePXaLLMM1 Macna — OHO nop-
TUT MaTepuan.

PykoBoACTBO MO NO/Ib30BaHNIO POTALMOHHBIM
BUOpaTopom

1. MNMocne 0CTOPOXXHOrO BBEAEHUS BO BRAraiuLie uiu
NPUKNabIBaHUS POTALMOHHOIO BUGPATOpa K NosoBoMy
OpraHy 0CTOPOXHO H@XMUTE Ha KHOMKY U HACTPOiTe
)KEenaemyio CKOpoCTb BUGpaLMN MK NynbcaLym, Unm
e BblbepuTe Ha 6M0Ke ynpaBneHns (YHKLMIO, COOT-
BETCTBYIOLLYIO Ballemy »enaHuio. Ha KHOMKY HaXu-
ManTe MeIEHHO 1 OCTOPOXKHO, 683 yCuus.

2. PoTaumoHHbI BUGPATOP BBOAWTE, NPUKNafblBaiiTe K
MosIoBOMY OpraHy 1 BOOGLLE MCMONb3yWTe ero ¢ 0cTo-
POXKHOCTBIO.

3. Mocne nonb3oBaHMs POTaLMOHHBIM BUGPATOPOM Bbl-

KJIKO4UTE ero u MeaJIeHHO U3bIMUTE U3 BNlarajinila nin
yAanuTe OT NonoBoro opraHa.
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4. Tocne nonb30BaHUS POTALMOHHBIM BUOPATOPOM
Jnaite €MY OCTbITb U TOJIbKO MOCNE 3TOr0 yKﬂaﬂblBaﬁTe
B MECTO XpaHeHus.

5. XpaHuTe pOTaLWOHHbIA BUOPATOP YMCTbIM, B
MPOXNaiHOM 11 CyXOM MECTE, MOCKOJIbKY Bfiara MOXXeT
noBpeauTb 6aTapeiiky 1 [BuUraTeNb yCTPOMCTBa. 3a-
LIMLLIAATE YCTPOICTBO OT BO3AENCTBMS MPSMbIX COMl-
HEYHbIX nyyeit!

6. Bo n3bexaHne XMMMYECKIX peakLmii XpaHuTe po-
TaUVOHHbIA BUGPATOP OTAESbHO, HE BMECTE C APYrUMU
U3AENAMIA U3 PA3HOPOAHbIX MaTepuanos.

Mpenynpexpaenns n ykasaHus o0LLero xapakrepa
1. XpaHuTe B HELOCTYNHOM A/1s1 AieTel MecTe. XpaHuTe
U3LeNne YNCTbIM, B NPOXILHOM U CYXOM MecTe. 3a-
LWMLLANTE U3AENWE OT MPSMOr0 COMTHEYHOrO U3JTy4eHMs
11 He NoABepraiiTe ero BO3AENCTBMIO 3KCTPEMAbHbIX
Temneparyp.

2. He nonb3ayiiTechb poOTaLMOHHbIM BUGPATOPOM Npw
6ONbHOI 1 Pa3fpaXXeHHON KOXE, a TakKe He Npuka-
CaiiTech UM K UHNLMPOBAHHBIM y4acTKam KoXu. 13-
Nene He SBNSETC MEAULIMHCKUM CPEACTBOM.

3. Bo n3bexaHue annepruyecknx peakLiyin, Hanpuvep,
Ha NaTeKc, NPOYTUTE Ha YNakoBKE MHCTPYKLIAN MO 06-
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pallieHnto ¢ matepuanom.

4. Ecnv npu nofib30BaHWM U3genvem Bl noyyBcTByeTe
HEMNPUATHOE HanpsXXeHne Unu NoABUTCA pasaparkeHne
KOXW, HEMEUNEHHO NPeKpaTuTe nosib3oBaHue U3nenun-
em.

5. Cnegute 3a Tem, 4YTo6bl B GaTapeiiku unn B 610K
YNPaB/ieHNs POTALMOHHBIM BMOPATOPOM He nonana
BOJA.

6. Mpu neperpese poTaLMoHHbIA BUGPATOP HEMEIEH-
HO BbIKNIOYUTE 1 NEPE/, ero AabHEALNM UCToNb30Ba-
HUEM fjaiiTe eMy OXNIaAUTbCS.

7. OcTOopoXXHOEe 06palleHre C POTaLMOHHbIM BUOpa-
TOPOM W CTOMb XK€ OCTOPOXHOE Ero MCrofib3oBaHue
3aWMTAT Bac T paHeHWil 1 TpaBM.

8. EC/nt poTaLMOHHbIIA BUGPATOP MOBPEXMEH, HE MOJb-
3YNTECH UM.

9. Mpn HenpaBWUILHOM MCMOMb30BAHMI POTALMOHHOTO
BMGpaTopa NoCTaBLUMK HE HECET 32 HEro HUKaKom oT-
BETCTBEHHOCTM.

NMpeaynpeXaeHue no 3awyTe OKPYXKatoLeil cpefbl
YNakoBOYHbI MaTepuan W YCTPOICTBA C WUCTEKLLUM
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CPOKOM CNYObl He BbiGpacbIBaiiTe, CaanTe ux Ha ne-
pepaboTky.

JlukBupaumsa 6atapeek

Batapeiikn Henb3s BblGpachbiBaTb BMECTE C KOMMY-
HasbHbIMK OTX0AamMu! Bam Kak MoTpebuTento 3akoH
NMPEANUCLIBAET CAATb MCMONb30BaHHbIE GaTaperki Ha
nepepa6oTky. CTapble 6aTapeitku Bbl MoXeTe caath B
MyHKTE Npyema BTOPMYHOTO Chipbst B Balem HaceneH-
HOM NYHKTE WK BE3Zie TaM, Ie NpofaloTcs 6aTapeitku
JaHHoro Tvna. barapelikn, conepxaluve BpeaHble Be-
LUeCcTBa, 0603HaYEHbI CIELMABHBIM 3HAYKOM U XUMU-
yeckum cumsonom Cd (6aTapeiika COLepXXUT Kanmuil),
Hg (6atapeiika copepxut pTyTh) Unu Pb (6aTapeiika
COEPXKUT CBUHEL).

lapaHTus

Ha poTaumoHHbIA  BMGPATOP Mbl NMPefocTaBnsieM
NBYXNETHIO0 rapaHTUI0 CO [HA NepBOHaYanbHON Mo-
Kynku. [apaHTus He pacnpocTpaHsieTcs Ha chiyyan
1opyK, HeNPaBMbHOTO NOMb30BAHWS WK BO3AEACTBUS
13BHe. J1io6as nombiTKa CamoCTOSITENIbHOMO PEMOHTA
U3nenns BeAeT K moTepe rapaHTun. KnueHT 06si3aH
peKnamMnpoBath M3aenue, NPeabsBUB HA KBUTAHLMIO,
BbIJaHHYI0 MPK NOKYTKE.

bnarogapum Bac 3a nokynky, 6onee noapo6Hyo WH-
thopmatyio, B TOM YMCAE O CKIAKAX, NPOBOAUMBIX KOH-
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Kypcax, HoBUHKaX 1 T.n. Bbl HaliieTe Ha
www.eroticcity.cz

MpoussoauTenn

City Realex, a.s., Tenisova 16, Mpara 10,
Yewuckas Pecnybnnka
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Gratuldlunk a kivald vélasztashoz és az erotikus
segédeszkoz megvasarlasahoz.
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A rotacios vibrator hipoallergén anyaghdl készilt klito-
risz izgatokarral minden &lmat teljesiti.

A rotacios vibrator forg teste gondosan kezelésbe ve-
szi a G-pontjat. Természetesen csak Onén mdlik, hogy
a rotaciot inditja vagy sem. A rotdciés vibratoron 1évé
izgatokar gondoskodik a Klitorisz kényeztetésérdl. A
rotacids vibrator kénnyedén vele bir harom izgaté prog-
rammal egyszerre — G-pont, a hiively belsé massziro-
zasa a rotacio altal és a Klitorisz izgatdsa — az extazis
végtelen hulldmain fog ringatézni.

Ezen feliil a rotacids vibrator pulzalasokat is produkal,
melynek készonhet6en a rezgés mar nem tiinik mono-
tonnak. A pulzéldshoz a teste nem szokik hozza, ezért
ismételten atélheti a legszebb gyonyoroket.
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Hasznalati iitmutato az elemek hasznalatahoz
1. Tajékozodjon a csomagolds cimkéjén, mennyi elemre
van sziiksége az lizemeléshez.

2. A fenti rajzbdl llapitsa meg a kész(ilék tipusat, majd
kovesse a haszndlati Utmutaté utasitasait az elemek
behelyezése soran.

3. Ellendrizze, hogy az érintkezési felilet tiszta és fé-
nyes, és az elemekkel szoros csatlakozast hoz Iétre.

4. A csatlakozast ne hidalja 4t fém részekkel — vagyis
ne zarlatozza.
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5. Ellendrizze, hogy az elemek a rekeszbe biztonsago-
san és megfelelden voltak behelyezve (+ és -).

6. Csakis Uj vagy feltoltott elemeket hasznaljon. Az
lizemeltetéshez ne hasznaljon egyidejiileg régi és Uj
elemet.

7.Arotécids vibrator hasznalata utan az elemeket vegye
ki a késziilékbdl, igy meghosszabbitja azok élettartamat
és meggatolja a nedvesség miatt fellépd rozsdasodast.

A rotacios vibrator karbantartasa

1. A segédeszkoz karbantartdsa egyszer(i. A rotéci-
6s vibratort minden hasznalat el6tt és utan oblitse le,
majd ezt kévetden fert6tlenitse specidlisan erotikus
segédeszkozokre alkalmas fert6tienitével. Ezzel védi
az egészségét és egyuttal noveli a segédeszkoz élet-
tartamat. A tisztitdshoz soha ne hasznaljon pl. benzint
vagy alkoholt, mert karosithatjadk nemcsak a felliletet,
de magat a terméket is. Kérem ne feledje, hogy elektro-
mos késziilékrdl van sz0. Az elemtérbe jutd nedvesség
késziilékhibahoz vezethet.

2. Annak érdekében, hogy a lehet6 legkellemesebb
érzést és maximalis kielégiilést érjen el, a rotacios
vibrator felliletére megfeleld mennyiségli sikositd ké-
szitményt vigyen fel. Ugyeljen arra, hogy az elemekkel
taplalt vezérlg egység nehogy megsériiljon, ez a készii-
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Iék hibas funkcidjahoz vezethet. FONTOS: Csakis olaj-
mentes sikositd készitményeket hasznaljon, mivel azok
az anyag fellletét karositjak.

A rotacios vibrator hasznalati itmutatdja

1. Miutan a késziiléket finoman bevezette, vagy az adott
helyre helyezte, dvatosan nyomja meg a rotécids vibra-
tor sebesség vezérlgjét és allitsa a megfeleld vibralasi
sebességre vagy pulzalasra, illetve a vezérlé egységen
valasszon olyan funkcidt, ami megfelel az elképzelésé-
nek. A gombot lassan és finoman, erdszak mentesen
nyomja.

2. A rotaciés vibréatort vezesse be, helyezze ra és az
adott helyre, és mindenképp hasznalja 6vatosan.

3. Haszndlat utan a rotacids vibratort kapcsolja ki és
lassan hizza ki vagy tavolitsa el a testrél.

4. Hasznalat utan a rotacids vibratort tarolas elétt hagy-
ja kihilni.

5. A rotacids vibratort tarolja tiszta allapotban hiivos és
szaraz helyen, mivel a nedvesség karosithatja az ele-
meket és motort. Védje a kdzvetlen napfénytél!

6. A rotacios vibratort mindig kiilonalléan tarolja, ne
mas anyagokbol &llé termékekkel, nehogy vegyi reak-
ciokba Iépjen ezekkel.

— 47 -
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Figyelmeztetés és altalanos utasitasok
1. Tarolja gyermekektdl tavol. Tarolja tiszta allapotban,
hiivés és széraz helyen. Védje a napfénytdl és ne tegye
ki széls6séges hdmérséklet hatdsanak.

2. Betegséggel sujtott vagy irritalt borfeliileten, vagy a
bér fert6zott részein a rotacios vibratort ne haszndlja.
A termék nem hasznalhat6 egészségiigyi segédeszkoz-
ként.

3. Olvassa el az anyagot illetd tajékoztatét a csoma-
golason, hogy megeldzze az allergids reakciokat, pl. a
latex esetén.

4. Amennyiben a termék haszndlata kézben a bor kelle-
metlentil fesziilt vagy irritalddik, a tevékenységet azon-
nal sziintesse meg.

5. A rotdcios vibrator esetén iigyeljen arra, hogy az ele-
mekhez vagy vezérlé egységbe ne keriiljon viz.

6. A rotécids vibrator tulheviilése esetén azonnal kap-
csolja ki, és miel6tt Gjra hasznalna, hagyja.

7. A rotécids vibrator 6vatos kezelése és hasznalata
védi Ont a sériilés és baleset eldl.
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8. Amennyiben a rotécids vibrator sériilt, ne hasznalja.

9. A rotaciés vibrator helytelen haszndlata miatt
a szallité nem vallal semmilyen felel6sséget.

Figyelmeztetés a kornyezetvédelmi szempontokra
A csomagold anyagot és kiselejtezett késziiléket ne
dobja ki, adja le tjrahasznosités céljaval.

Az elemek likvidalasa

Az elemeket ne dobja a héztartasi hulladékba! Mint
felhasznélonak, Onnek torvénybdl eredd kotelessége
az elhasznalt elemeket hulladékgydijtébe helyezni. Az
elhasznalt elemeket leadhatja a kdzségében 1évd gydij-
téhelyen, vagy minden olyan helyen, ahol az ilyen tipusu
elemeket forgalmazzak. A kéros anyagokat tartalmazo
elemek jellel és a vegyi elem jelével vannak jelolve Cd
(az elem kadmiumot tartalmaz), Hg (az elem higanyt
tartalmaz) vagy Pb (az elem 6lmot tartalmaz).

Garancia

Arotécios vibratorra az eredeti megvasarlastol szamitva
két éves garanciat kinalunk. A garancia nem vonatko-
zik a megsemmisités, helytelen haszndlat, vagy egyéb
kiils6 hatasti okokra. A termék sajat kezii javitasara
iranyuld barmely kisérlet kovetkezménye a garancidra
vald jogvesztéssel jar. A termék reklamacidja esetén
az ligyfél koteles a vasarlast igazolé dokumentumot is
atadni.
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Koszonitik, hogy a terméket megvasarolta, tovabbi ér-

dekes tajékoztatast, engedményeket, akciokat, tjdon-
séagokat sth. a www.eroticcity.cz cimen talal.

Gyarto

City Realex, a.s., Tenisova 16, Praga 10,
Cseh Koztarsasag

,50,



W

zwtdy gteouno‘

,51,



W

zwtdy gteouno‘

,52,



